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til dansk af C.C. Rafn i farste bind af
Gronlands  historiske  Mindesmarker
{1838) og fortjener bestemt en oversat-
telse til godt moderne dansk som den
foreliggende af Sagaen om Erik den
Rade. Sammen med oversaetelsen brin-
ger LP. /gidius en fyldig indledning,
hvori han ger rede for sit tekstgrundlag,
ligesom han ger rede for det 1 detaljer i
sine noter. Det er hans formal at pricsen-
tere Eriks den Rgdes saga som litteratur,
som en fortalling, man kan Lese for sin
forngjelse. | indledningen gor han me-
get ud af at pavise fortallerens litteraere
greb om materialet. Han betragter Erik
den Rades saga som en beretning, der er
baseret pi mundtlige traditioner og in-
tenderer at blive troet som historieskriv-
ning, men samtidig forholder han sig
agnostisk tl sagaens eventuelle trovaer-
dighed. Oversatielsen er mundret og
behagelig at lese, og Agidius’ illustra-
tioner skiemmer ikke bogen. Da han
mener, at Erik den Rades saga er litte-
riert vathiengig af Graenlendinge saga,
mi man hdbe, at han ogsa vil oversaette
og kommentere denne. Der hviskes i
krogene om, at man burde foranstalte en
samlet nyoversettelse at alle islendin-
gesagaer. Her bor den forelieggende
oversetielse kunne glide tvangfrit ind.
Rikke Malmros

Benedicte Fonnesbech-Wulff, Bo Fritz-
bpger, Kurt Villads Jensen, Michael
Krammer og Martin Palsgaard: Hel-
lere Fanden selv end Erik pa tronen!
Konflikten mellem Jens Grand og
Erik Menved 1294-1302. En oversat-
telse af procesakierne med indled-
ning og suppleret med andre kilder.
{Odense  Umiversitetsforlag,  1999),
260 5., 225 kr.

Danmark har en fornem tradition lor
sode oversettelser af Kilderne til Dan-
marks egen middelalder. Desverre er
det i de sidste mange ir blot redaktorer-

ne al den stadig igangvierende udgivel-
se al Danmarks Riges Breve, som hol-
der fanen hejt pd dette omride. Des-
vivrre, fordi der stadig er mange kilder,
som forjener en dansk oversattelse, og
desverre, fordi kildeoverstielser sta-
dig er absolut — og miske endda 1 sti-
gende grad - nedvendige arbejdsred-
skaber 1 historiefaget. hvor stadig faerre
behersker kildernes eget sprog. For de
middelalderlige kilder er dette i altover-
vejende grad latin, og derfor skal denne
udgivelse  prises  velkommen. Denne
nye oversettelse legger vaegt pdoat
pricsentere Kilderne med et mundret
dansk, og det er derfor en udsggt for-
ndjelse at lese de mange procesakter,
som giver el forrygende indblik i sags-
procedurer og slebne advokattricks.
Sagen mellem Jens Grand (dgd 1327)
og Erik Menved fra slutningen af 1200-
arene er velkendt blandt historikerne
som en af flere celebre processer og sa-
ger mellem kKirke og konge, Det er en
sag, som eksemplarisk har kunnet illu-
strere forholdet mellem middelalder-
samfundets o gvrighedsformer og disse
magtformers grundlag og historiske ud-
vikling gennem tiltagende konflikter
netop fra midien og slutningen af 1200-
tallet, T dansk historiografi er disse sa-
ger (med de involverede werkebiskopper,
Jakob Erlandsen, Jens Grand og Esger
Juuly endvidere ofte blevet kadet, gi-
vetvis ganske korrekt, sammen med
kongemord, indre danske spaendinger
oz konfhikter 1 stormandsslegterne. De
delagende parter henviste ofte i deres
coen arcumentation netop til sidanne
konkret-historiske problemer og drsager
pi linie med henvisninger til mere prin-
cipiclle overvejelser over magtens op-
hav og karakler. Det er en af fordelene
ved denne nye oversiettelse af de samle-
de retsakter, at netop forholdet mellem
den politiske historic og  idehistorien
hos aktorerne selv nu kan underkastes
analyse og fortolkning al andre end la-
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tinkyndige. Derved fiir udgivelsen ogsi
stor betydning for nuvaerende og kom-
mende historiestuderende. Det vil viere
oplagt at anvende dele af dette materia-
le i undervisningen i historisk metode,
vel bide pa gymnasie- og universitets-
niveau,

Grundlaget for oversattelserne af
procesakterne fra sagen (sagerne) mel-
lem merkebiskop Jens Grand og kong
Erik Menved er den i 1932 udgivne
Acta processus litium, og sammenholdt
med Ellen Jgrgensens tidligere (1927)
oversetielse af dele af materialet méa
denne udgivelse siges at fylde et dben-
lyst hul. Bogen er udstyret med en ind-
ledning, som vil give et historisk rids
over udviklingen i Danmark frem ul
1300 og dermed give et bud pd bag-
grunden for striden mellem kirke og
konge. Imidlertid synes det problema-
tisk sd ensidigt at fokusere pi indenrigs-
politiske elementer i denne historiske
fremstilling, der vel nok kan forklare,
hvorfor striden brgd ud, men alligevel
ikke ganske formir at afklare sig over
for det indlysende spegrgsmil om, hvor-
for striden forlgb, som den gjorde. En
mere europaisk, international vinkel pa
indledningsstoffet ville miske bedre
have kunnet forklare, hvorfor pavedpm-
met gjensynligt svigtede og undsagde
sin danske bannerforer. I denne sam-
menhxng skal det dog understreges, at
det er gledeligt, at forfatterne og over-
sictterne i hgjere grad end vanligt i me-
gen dansk historiefremstilling af perio-
den har forsggt at orientere sig i kano-
nisk ret og retspraksis, nir de vurderer
striden og dens ophav. Vurderingerne af
Jens Grands aktiviteter i denne sam-
menheng er dog ikke altid indlysende.
Eksempelvis hedder det om Jens Grand,
at han viste stor omhu for at »rense kir-
ken for misbrug« og til dette formél fik
udvirket et sjeldent privilegium til sig
selv, idet wrkebiskoppen fik ret til selv
at absolvere personer, som var bandlyst

for overfald pa gejstlige. Det er dog
svert at se, hvordan netop dette — |
gvrigt ikke synderligt sjzeldne - privile-
gium skulle kunne rense kirken bedre
end en tvungen absolutionsrejse til
Rom, som oprindeligt foreskrevet 1 ka-
nonisk ret. Sagen er vel snarere den, at
pavedpmmet ikke kunne administrere
mangder af disse ‘tvungne pilgrimme’
og derfor ofte gav saddanne privilegier til
lokale w®rkebiskopper. De ‘bodferdige
syndere’ kunne si i stedet for at fylde
korridorerne i pavepaladset fylde w®rke-
biskoppens hjemlige badekasse. 1 det
hele taget viste Jens Grand sig ivrig til
at anvende sit bandlysningsredskab, og-
si over for gvrige dele af den skandina-
viske kirke. Dette resulterede i 1294 i
den svenske kirkes endelige losrivelse
fra den danske primashgjhed, stik imod
Jens Grands hensigter. Denne historie
fortazlles i indledningen for at etablere
billedet af wrkebiskoppen som en hals-
starrig mand, der gpnskede at anvende de
til ridighed stiende midler til at udvide
sine egne magtbefgjelser. Imidlertid var
den danske Kirkes primasstilling over
for den svenske kirke pa dette tidspunkt
mere end 100 dr gammel, og mon ikke
ogsd andre (mildere) @rkebiskopper li-
geledes ville have kempet imod en
svensk lpsrivelse? Pa kirkemgider i Dan-
mark i drene 1291 og 1292 genfremsat-
te Jens Grand Vejlekonstitutionen fra
1256, et trizk, indledningens forfattere
hevder, at Erik Menved nadvendigvis
maltte opfatte som en provokation, idet
konstitutionens bestemmelser om umid-
delbar bandlysning af dem, der fengsle-
de en biskop, vel har skullet finde prak-
tisk anvendelse. Indledningen stiller sig
imidlertid ikke spargsmilet om, hvor-
vidt ‘provokationen’ i stedet var et svar
pa trusler fra kongens og andre stor-
m:ends side. | stedet spprger indlednin-
gen til, om Jens Grand miske har kendt
til lignende bestemmelser fra kirkemg-
det i Bremen 1292. Ud over det indly-
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sende interessante i, at Bremerkirken
udsteder lignende vedtagelser pi detie
tidspunkt, md man svare, at den danske
wrkebiskop ganske givet har kendt til
disse bestemmelser. Kanonisk rets reg-

ler om senfentia promulgati, hvorefier

overlaldsmiend af gejstlige skulle viere
bandlyste allerede ved selve handlin-
gen, havde pa dette tidspunkt vaeret ba-
salt kirkeretsligt stof igennem [lere hun-
drede dir = og i praksis anvendt af for-
gengeren Anders Suncsen og Slesvig-
bispen Niels allerede i begyndelsen af
1200-drene, pa dette tdspunkt dog i
sumarbejde med kongemagten og an-
vendt blandt andet over for skismatike-
re. Pointen med indledningens fremstil-
ling pi disse punkter er pjensynligt at
etablere ¢t billede af wrkebiskoppen
som en mand, der nok havde sine prin-
cipper og personlige vinding at kaempe
for, men som ikke formaede at vurdere
hverken venner eller fjender i det inden-
rigs- og udenrigspolitiske klima nog-
ternt og derfor ikke kunne forhindre sin
egen undergang. En juridisk dygtig og
principfast kirkefyrste, men samtidig en
politisk naiv leder. Dette er givetvis en
korrekt vurdering, som imidlertid i hgj
erad er baseret pi det forhold, at Jens
Grand ogsa blev undsagt af sin egen Kir-
ke. Lundekirken stottede dbenlyst kon-
gemagten imod sin egen wrkebiskop.
Dette forhold mangler vel stadig en or-
dentlig behandling i dansk kirkehisto-
rie.

Bogen er udstyret med flere udmier-
kede registre, kort, stamtavler og en kil-
deoversigt. Herudover er der blevet
plads til et sierdeles informativt afsnit,
der belyser selve den retslige procedure,
som kom i anvendelse ved sager for den
pavelige kurie. Bogen er siledes en rig-
tig god udgivelse, som bgr finde anven-
delse ved undervisningen i historie pi
forskellige niveaver. Bogen bar imidler-
tid L:ieses af alle, som interesserer sig for
Danmarks middelalder. Dels giver den

et indblik i praktisk, kanonisk ret i Dan-
marks middelalder (et stadig underbe-
Iyst tema i middelalderforskningen her-
hjemme). dels opklarer procesakterne jo
Danmarkshistoriens vel nok mest om-
diskuterede kongemord, det pd Erik
Glipping 1 1286,

Torben K. Nielsen

Joreen Elspe Jensen: Danmarks middel-
alderlige  byplaner.  Midijvlland.
(Dansk Komité for Byhistorie, Oden-
s¢ Universitetsforlag, 1998). 203 s,
225 kr.

Tareen Elspe Jensen: Danmarks middel-
alderlive byplaner. Svd- og Vestsjeel-
land. (Dansk Komité for Byhistorie
og Skov- og Naturstyrelsen, Odense
Universitetsforlag, 1999.) 190 5., 225
kr.

De foreliggende bind er det femte og
sjette bind af serien, der skal omfatte i
alt syv bind, hvoraf det forste udkom i
1992, Jeg har tidligere anmeldt de tre
farste bind, omfatiende de fynske, syd-
og senderjyske byer samt byer pi Lol-
land-Falster og Mon (se Historie 1997,
2. 5. 353-356). Derimod har jeg ikke set
det fjerde bind om de nordjyske byer
{udkommet 1995).

For at begynde med de (halv)gode
nyheder, Det bliver 1 de foreliggende
bind klart udtrykt, at underspgelsens
formil er at afdakke »i hvilket omfang
de danske middelalderbyer har bevaret
deres oprindelige byplaner, hvilke for-
andringer de har gennemgiet og i hvil-
ken tilstand og bevaringssituation, de
befinder sig«, og at undersggelsen er
udgivet som »en serie byplanregistran-
ler« (forord).

[ indledningen, kaldet »Danmarks
kobsteder — en kulturomgivelse [ra
middelalderen« i femte bind, og =Dan-
marks kobsteder — 1000 drs kulturhisto-
ric« 1 sjette bind, uddybes dette ved en
kort introduktion  af  undersggelsens



